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Résumé ou extrait : Dis-lui qu'un jour je lui arracherai le caur. C'est le serment d'un hors-la-loi de dix-
sept ans nommé Bane. Né de la trahison, son nom est une malédiction parmi les guerriers rigantes. Ceux-
ci admirent ses talents de combattant, mais craignent la violence de son c%aur. Car il ajuré de tuer ce péere
gui n'apas voulu le reconnaitre... Mais son désir de vengeance le conduit loin de ses montagnes natales,
vers lagrande cité de Roc. Symbole d'éternité et de sainteté, elle cache pourtant la corruption derriere les
murs de ses palais flamboyants. Les Prétres Pourpresy font régner laterreur, persécutant et exécutant les
adeptes du Culte de I'Arbre, qui pratiquent une philosophie d'amour et d'harmonie, guidés par la
mystérieuse Dame au Voile. Le chagrin et lamort d'un étre aimé conduiront Bane dans I'aréne ; il y
apprendrale métier de gladiateur afin de devenir le meilleur guerrier de tous les temps. Lorsgue son passé
le rattrapera, il deviendrale seul espoir d'un peuple condamné et sopposera ala destruction de tout ce qui
lui importe encore. Mais pouvait-on attendre autre chose du fils de Connavar, le |égendaire Démone-
Lame ?
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